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Los transelevadores son maquinas

de tarimas. Se desplazanalolargodelos
pasillos del almacén realizando las
funciones de entrada, ubicacion y salida de

las mercancias.







TRANSELEVADORES PARA TARIMAS

Los transelevadores son maquinas creadas
para el almacenamiento automatico de
materiales mediante movimientos
mecanicos automatizados. Las entradasy
salidas del material se ejecutanen un
mismo movimiento (ciclo combinado).
Estoincrementa la productividad de las
instalaciones al mismo tiempo que
disminuye los recursos requeridos

parasu funcionamiento.

Parael traslado de las cargasen el
almacén, los transelevadores pueden
realizar tres tipos de movimientos:

m Longitudinal: sobreunrielalolargo
de un pasillo.

m Vertical: alolargodelacolumnadel
transelevador.

m Transversal: o en profundidad,
efectuado por los sistemas de extracciéon
sobrelacunadelamaquinaparala
extraccion o ubicacién delatarima.

Las familias principales de transelevadores
son:

m Monocolumna (recomendado para
cargas de hasta 1.500kg).

m Bicolumna (aconsejado para cargas de
mas de 1.000kg o grandes
dimensiones).

20 Transelevadores para tarimas

Los transelevadores
Mecalux han demostrado
su eficacia en sectores tan

diversos como el de la
alimentacion, automocion,
farmacia, recambios,
metalurgia, quimica

o administraciones
publicas.
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Los transelevadores Mecalux son maquinas
de Gltima generacion con accionamientos
controlados por variadores de frecuencia
vectoriales con control de posicionamiento
mediante telémetros lasery mando
inteligente gobernado por PCo PLC.

Lagamadetranselevadores se adapta
facilmente alas necesidades de cada
almacén en cuanto a capacidad de carga,
dimensiones, altura de construcciony
tiempos de ciclo, porlo que se cubre un
vasto abanico de aplicaciones.

Todos los sistemas pueden adecuarse a
condiciones de trabajo especiales como
temperatura de congelacion (-30°C),
humedad extrema o prestaciones
especiales (posibilidad de incrementar las
velocidades de trabajo estandar).

Ademas, cuentan con dispositivos
electronicos de recuperacién de energia,
gue permiten un considerable ahorro de
consumo eléctrico mensual.
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Transelevadores paratarimas
monocolumna (MTO0)

Concebidos para cubriruna
automatizaciénsin personas parael
almacenaje en racks selectivos bajo nave
sin necesidad de riel guia superior. Sus
principales ventajas son:

Recogidade cargas por tres lados
connivelesinferiores minimos de
100 mm paralos lateralesy de 0 mm
para larecogida frontal.

No requiere deriel guia superior,
porlo que puede serimplantado en
almacenes existentes sin refuerzo de
racks.

Tren de rodadura con ocho ruedas
para facilitar el cambio de pasillo
sobre puente de transbordo sin
necesidad de foso.

Funcionamiento totalmente
automatico con conexiéna
Easy WMS.

www. mecalux.com.mx

CARACTERISTICAS

Alturamax. simple fondo 13.000 mm
Riel superior de apoyo No
Peso maximo en toda la altura 1.200kg
Dimensiones de carga max. 1.8300x1.100x2.300 mm
Tipo de extractor Horquilla trilateral eléctrica
Velocidad traslacion max. (V,) 100 m/min
Aceleracion en traslacion max. (a,) 0,3m/s?
Velocidad elevacion max. (V,) 38 m/min
Aceleracion en elevacion max. (a,) 0,3 m/s?
Sistema de cambio de pasillo Puente de transbordo sin foso
Europaletas de 806 100 cm Si
Tarimas americanas o chep cerradas Si
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>> TRANSELEVADORES PARA TARIMAS

Transelevadores para tarimas
monocolumna MT’s
Lanuevagamade MT’s es mas ligera,
mas rapiday consume menos.

Creados para ofrecer la mayor funciona-
lidady eficiencia, suampliagama permite
seleccionar en cada caso el transelevador
més adecuado al espacio disponibley ala
mercancia que se ha de manipular.

La existencia de un tipo de maquina para
cada altura de almacén consiente ajustar
alméaximo el coste de la instalacion.

Desde el modelo MT-1, ideal para las
instalaciones mas simples, hasta el MT-6,
que alcanza una altura de almacenaje de
45m, quedan cubiertaslas necesidades
mas habituales.

En el cuadro se expresan las prestaciones
técnicas maximas de lagamade
transelevadores monocolumna

de Mecalux.

CARACTERISTICAS

Elementos basicos

Columna

Testero superior

Plataforma de mantenimiento
Cabinaembarcada

Cunade elevacion

Motor de elevacion

Armario eléctrico

Motor de traslacién

EHehsHeHshEHeHEHE

Testero inferior

MT-2 MT-3 MT-4 MT-5

Altura max. simple fondo

Altura max. doble fondo

Horquilla telescopica simple fondo
Horquilla telescopica doble/triple fondo
Carga max. admitida

Velocidad de traslacion max. (V,)
Aceleracion en traslacion max. (a,)
Velocidad elevacion max. (V)
Aceleracion en elevacion max. (a,)
Carro satelite

Cabinaembarcada lateral

Rango de temperaturas posibles
Dimensiones max. de carga
Tipodetarima

Sistema de recuperacion de energia

18.000mm 24.000mm 33.000mm 36.000mm 40.000mm 45.000 mm
15.500mm 22.000mm 27.000mm 33.000mm 40.000mm 45.000 mm
Si
Opcional

1.500kg (SF) 1.500kg (SF) 1.500kg(SF)  1.000kg 1.000kg  1.000kg
1.000kg (DF) 1.000kg (DF) 1.000kg (DF)

220 m/min
0,45 m/s?
66 m/min
0,5m/s?
Opcional
Opcional
De -30°C a +40°C
1.100x 1.300x2.400 mm
Europaletade 800 mmy 1.000 mm de ancho (EN-13382)
Opcional

22 Transelevadores para tarimas
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Transelevadores bicolumna
(MTBO)

Creados para sistemas de almacenaje
sencillos, de bajas prestaciones pero
seguros, con gran capacidady sin
requerimientos de grandes espacios.
Eltranselevador bicolumnaresulta
econémicoy de bajo consumo. Sus
principales ventajas son:

m Cotamuy baja paralaentrega
y recogida de cargas, con conexion
atransportadores automatizados.

m Trenderodaduraconocho
ruedas parafacilitar el cambio de
pasillosobre el puente de transbordo
sin necesidad de foso.

m Automatizacion total, inclusoen
lasentradasy salidas sise afiaden
transportadores auxiliaresenla
cabecera.

m Bajo consumo energético.
= Funcionamiento totalmente

automatico conconexiéna
Easy WMS.

CARACTERISTICAS

Altura maxima

Riel superior de apoyo

Peso maximo en toda la altura
Dimensiones de carga maximas
Horquilla telescopica simple fondo
Horquilla telescopica doble/triple fondo

Sistemas extractores por carro satélite/
transportador de rodillos

Tipo de extractor

Velocidad traslacion maxima (V,)

Aceleracion en traslacion maxima (a,)

Velocidad elevacion méaxima (V)

Aceleracion en elevacion maxima (a,)
Europaletas de 80 6 100 cm/tarimas americanas

www.mecalux.com.mx

18.000 mm

Si

1.500 kg
1.300x1.100x2.400 mm
Si

Opcional

Opcional

Horquilla telescopica doble fondo
120m/min

0,3m/s?

38 m/min

0,3m/s?

Si

Transelevadores Tarimas




Transelevadores para tarimas
bicolumna MTB

Para circunstancias mas exigentesen
prestaciones, se han desarrollado los
transelevadores bicolumna, que ofrecen
mejores rendimientos en cuanto a altura
de almacenaje, capacidad de cargay
velocidades de trabajo.

Lacunadeelevacion trabaja entre dos
columnas para acceder atodos los niveles,
confiriendo asiun alto grado de robustez
alainstalacion.

Esta categoriatambién dispone de una
extensavariedad de maquinas para una
Optima adaptacion alos condicionantes
dealturaypesodelacarga.Lagamade
transelevadores bicolumna de Mecalux
queda reflejada en el siguiente cuadro.

Altura max. simple fondo

Altura max. doble fondo

Horquilla telescopica simple fondo
Horquilla telescopica doble/triple fondo

Sistemas extractores por carro sateélite/
transportador de rodillos

Carga max. admitida

Velocidad de traslacion max. (V,)
Aceleracion en traslacion max. (a,)
Velocidad elevacion max. (V,)
Aceleracion en elevacion max. (a,)
Carro satelite opcional

Cabina opcional de mantenimiento
con elevacion

Rango de temperaturas posibles
Dimensiones max. de carga
Tipo de tarima

Sistema opcional de recuperacion de energia

>> TRANSELEVADORES PARA TARIMAS

12.000 mm
- 12.000mm 20.000mm 27.000 mm

Si
Opcional

17.000mm 22.000mm 27.000mm 35.000mm 40.000 mm

35.000mm  40.000 mm

Opcional
1.500 kg
180 m/min
0,5m/s?
66 m/min
0,8m/s®
Si

Si
De-30°C a+40°C
1.300x1.100 x 2.400 mm
Europaleta de 800 mmy 1.000 mm de ancho (EN 13382)
Si

24 Transelevadores para tarimas

45.000 mm
45.000 mm
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Elementos basicos

Columnas

Testero superior

Plataforma de mantenimiento
Cabina embarcada

Cunade elevacion

Motor de elevacion

Armario eléctrico

Motor de traslacion

Testero inferior

www.mecalux.com.mx
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Columnas
Las columnas pueden estar formadas por
untubo estructural o bien por vigas cajén.
Estas se fabrican con chapas de acero de
alta resistencia debidamente conformadas
y soldadas entre si formando un cajén de
formarectangular (viga).

1. Enelinterior de este cajén, unas
nervaduras de refuerzo dispuestas en
sentido horizontaly en diagonal
(celosia) confieren ala columnauna
mayor resistencia alatorsiényala
flexion.

El marco compuesto por las dos
columnasyambos bastidores
proporcionan al transelevador gran
robustez, asi como mas estabilidad en
sus movimientos.

2. Enamboslados, las columnas llevan
atornillados carriles verticales para el
guiado delacunadeelevacion. Estos
carriles son perfiles rectangulares
calibrados de calidad ST52 K, que se
mecanizan para obtener unaalta
precision.

26 Transelevadores para tarimas

2 AR ER I

Eldisenode los
transelevadores permite
minimizar los esfuerzos
transmitidos a la estructura
que los soporta, evitando asi
que se produzcan, alalarga,

dafosenelrackoenla
estructura del almaceén.

Para ello el transelevador se
compone de los siguientes
elementos: columnas, testero
o bastidor inferior, testero
superior, accionamiento de
elevacion y bastidor movil de
elevacion o cuna.

. Enlabase delacolumnaunaplacade

acero soldadase atornilla al bastidor
inferior. Estas placas de acero
mecanizadas se sueldan aambos
extremos de la columna, anclandose, a
suvez, alos testeros superior e inferior.

. Bajolaplataformadel grupode

elevacion, se ubicala cabina de mandos
totalmente cerraday segura, junto con
el cuadro eléctrico de control.

. Elacceso de mantenimiento se realiza

mediante escalera de emergencia,
colocadaenelflancodelacolumnay
provista de un cable de seguridad. Todo
este equipo cumple con lanormativa de
seguridad vigente.

EnlagamaMTB de transelevadores
bicolumna, se puedeintegrar una
cabina con elevacién independiente
para trabajos de mantenimiento.
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Testero o bastidor inferior
Setratade unaestructuraen formade
cajon, realizada con perfilesy chapas de
acero soldadas entressi, resistentes ala
flexionyalatorsién graciasalas
nervaduras de refuerzo soldadas en su
interior aintervalos regulares.

En ambos extremos del bastidor inferior,
los cabezales de la rueda motrizylarueda
libre se fijan con placas atornilladasy
soldadas. El cabezal de rueda libre permite
aplomar la columna de una forma sencilla.

Graciasa un procedimiento térmico, la
rueda motriz estd calada sobre un eje que
se apoya en unos rodamientos sitos

en los citados alojamientos. La colocacion
oextraccién delaruedaserealiza
desmontando el sistema de bridas
defijacion.

Sobre el eje se halla un reductor de
engranajes cénicos de eje hueco. Esta
sujeto por un brazo par que lleva acoplado
un motor de corriente alterna equipado
con electrofrenoy encoder incremental
para el cierre del lazo de regulacién de
velocidad. Larueda libre viene montada
de lamisma forma conla diferencia de que
el eje no necesita prolongacion parala
colocacion del reductor.

www.mecalux.com.mx

Con el objeto de asegurarun
funcionamiento seguroy silencioso del
transelevador, tanto la rueda motriz
como laruedalibre hansido disefadas
conllantaplanamecanizadayen acero
fundido. La superficie de rodadura ha
sido tratada especialmente.

Elsistemade guiadoen el sentido
longitudinal se efectia mediante ruedas
de contraste ubicadas aambos lados del
riel de rodaduray préximastantoala
rueda motrizcomo alaruedalibre.

En los extremos del bastidor inferior
van atornilladas unas garras cuyo
cometido es mantener las ruedas en
contacto conelriel derodadura,
evitando descarrilamientos en caso de
colisiones accidentales.

Testero superior

Eltestero o bastidor superior esta
formado por placas soldadas, situadas
en el extremo superior de la columna,
quesirven de soporte paralas ruedas
horizontales de gufa sobre el carril
superior. Dichas ruedas estan recubiertas
con unabandade VULKOLLAN®con el
fin de amortiguar el ruido que pudiera
derivarse del funcionamiento del
transelevador a alta velocidad.

En el testero superior se encuentran

las poleas de reenvio del cable de
elevacion, que asuvezvan montadas
sobre los ejes por medio de rodamientos
de rodillos cilindricos.

Eltranselevador estad concebido de tal
forma quelas fuerzas de impacto sobre
los topes se transmiten directamenteala
losa del suelo. Asi, las reacciones
derivadas de un choque contralos topes
nosetransmitennialaestructuraniala
cubierta del almacén.
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»> COMPONENTES MECANICOS

Accionamiento de elevacion

El mecanismo de elevacion tiene por
objeto impulsar el bastidor mévil en su
movimiento vertical.

Se compone de un motor de corriente
alterna disefiado para trabajar con
variadores vectoriales de frecuenciay
equipado con un encoder parael cierre
dellazo de control de velocidady freno.

Estd acoplado a unreductor de engranajes
cénicos helicoidales. El flanco de los
engranajes estd tratado y construido

con los dientes rectificados. Los grupos
cdnicos también se tratany se lapean.

Sobre el eje del reductor estan calados los
tambores. Sobre estos se enrollan los
cables de elevacién, que estan calculados
segunlanormaDIN4130. Lafijacién de
los mismos se lleva a cabo mediante un
sistema de cuias facilmente regulabley
desmontable.

Bastidor movil de elevacion
ocuna

El bastidor movil de elevacién (cuna) tiene
lafuncién de desplazarlacargaylacabina
ensentido vertical y efectuar los ciclos de
recogiday deposito por medio del
dispositivo de horquillas extensibles
instalado sobre el mismo.

Enlos huecos que existen entre los dos
cuerpos de la horquillay el marco

del bastidor mévil se dispone un suelo
de chapas estriadas de aluminio
dimensionadas para soportar el peso
de unhombre mientras realiza labores
de mantenimiento.

Enelladodelbastidor, en correspondencia
conlacolumna, se han previstorodillos de
apoyo con regulacién por medio de
excéntricas, lo cual permite el ajuste del
bastidor mévil en sentido horizontal,
verticaly en el eje longitudinal del pasillo.

Elmodelo MT incorpora un mecanismo de
control de velocidad situado en la misma
cuna de elevacion, a diferencia del modelo
MTB, que tiene situado este mismo
mecanismo lateralmente ala columnade
lamaquina, activando en ambos casosla
actuacion del paracaidasy el bloqueo
inmediato delacuna.

Un mecanismo de control de velocidad,
situado lateralmentealacolumnadela
maquina, provoca la actuacion del
paracaidas. La intervencion de sus cufias
no dafa los perfiles guia verticales.

28 Transelevadores para tarimas

Sistemas de extraccion

Un elemento determinante en el
rendimiento de los transelevadores es el
sistema de extracciéon de la unidad de
carga. Enfuncién de los requerimientos de
cadainstalacion se parametrizara dicho
elemento para obtener los mejores
resultados.

El pardmetro fundamental a considerar,
ademas de lavelocidad de extraccion, esla
profundidad de extensién de la horquilla.
En funcién de la relacién entre la capacidad
estaticay dindmica de cada caso, se
utilizarén sistemas de simple, doble e
incluso triple profundidad.

Se entiende por fondo al nimero de
tarimas que se pueden colocarenelrack a
cada lado del pasillo; asi hablaremos de
simple fondo cuando se sitla una tGnica
tarima a cadaladoy de doble fondo cuando
se pueden ubicar dos tarimas a cada lado
del pasillo.

En lossistemas con simple fondo, se prioriza
laagilidad del sistema sobre la capacidad
total de almacenaje, mientras que enlos
sistemas de doble fondo, se consigue un gran
equilibrioentre la capacidad de almacenajey
lavelocidad de manipulacion.

Existen distintos sistemas de extraccion:

m Simple profundidad

m Doble profundidad

m Triple profundidad

m Carrosatélite

m Transportador de rodillos
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Horquilla telescopica

de simple profundidad

Este mecanismo de manipulacién
horizontal permite depositar o extraer
unidades de cargaen racks de simple
fondo.

La horquilla telescopica estd compuesta
por dos brazos unidos entre simediante
un arbol de transmisién, para evitar
tensiones. Lagranresistenciaala
torsién del acoplamiento garantizael

desplazamiento uniforme de los brazos.

Los perfiles de la ufia se insertan entre si
atravésderodillos curvadosy unas
guias de deslizamiento, porlo que el
brazo telescépico adquiere unagran
robustez.

CARACTERISTICAS

Recorrido de salida retractil horquilla
Altura x anchurade la horquilla

Velocidad de despliegue max. con carga
Velocidad de despliegue max. sin carga

Aceleracion con/sin carga max.
Desnivelentre 12 y 22 profundidad

Travesario en ubicacion de rack (top-hat)

www.mecalux.com.mx

Horquilla telescopica
de doble profundidad

Consiste enun mecanismo de
manipulacién horizontal que ayudaa
depositar o extraer unidades de carga
enracksde doble fondo mediante palas
telescédpicas.

Lahorquilla telescopica estd compuesta por
dos brazos unidos entre simediante un
embrague por cadena o un arbol articulado,
paraevitar tensiones. La granresistenciaala
torsién del acoplamiento garantizael
desplazamiento uniforme de los brazos.

Laseccion de los cuerpos telescépicosy
materiales de fabricacion seleccionados
permiten no sélo extraccionesy depdsitos
de cargaen segundofondo, sinouna
diferenciade alturade 150 mmsobreel
nivel del primer fondo. Este diferencial
consiente disminuiren gran medida la
alturatotal de los almacenes automaticos
de doblefondo, con el consiguiente ahorro
enlaedificacion.

SIMPLE FONDO DOBLE FONDO

Dimensiones horquilla paracargas 1.000 kg
Dimensiones horquilla para cargas 1.500 kg

1.300mm 1.300 mm
1.350mm 1.350 mm

1.435 + 50mm 2.800 + 50 mm
65x170mm 70x180mm

40 m/min 42 m/min

80 m/min 90 m/min

0,8 m/s?*/1,5m/s? 0,8 m/s*/2 m/s®
- 150 mm

Horquilla telescopica
de triple profundidad

Posibilita la ubicacion de tres tarimas
en sentido transversal a cadalado del
pasillo, enracks que dispongan de
top-hats.

Son horquillas especiales, indicadas
paraaplicaciones donde interese
incrementar la densidad de almacenaje.
Elsistema de transporte en cabecera
varialigeramente, debido a que las
tarimas son almacenadasy
transportadas en sentido opuesto al
habitual.

TRIPLE FONDO

1.900 mm

1.435 + 50mm

75x175mm
40 m/min
80 m/min

0,8 m/s?/1,2 m/s?

Omm
270 mm
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Carro sateélite

Setrata de un carro mévil que incorpora
unsistema de elevacion que se desplaza
bajo las cargas por el interior del rack
(sobre guias), posibilitando cargary
descargar tarimas en ubicaciones de hasta
20 mde profundidad.

Hace factible un denso almacenamiento
enbloque de tarimas de diferentes
anchuras, contenedores ojaulas.

Enlos casos en que resulte apropiado, un
sistema de almacenaje de este tipo ofrece
las siguientes ventajas:

»> COMPONENTES MECANICOS

COMPONENTES ELECTRICOS

m Unalmacenamiento compacto
minimizando el espacio muerto.

m Admite el transporte de tarimas
especiales de diferentes anchos.

m Laalimentacién eléctrica directa facilita
lareparacion de averias en modo de
funcionamiento manual desde el
puesto de control.

m Elempleo de elementos mecanicos
probados, en especial de
motorreductores estandar, asegura
unagran fiabilidad de la
instalacion.

m Lalineade alimentacion discurre por
la parte inferior del rack mediante
elementos de sujeccién adecuados.

m Lasruedas VULKOLLAN®eliminanel
ruido en marcha.

m Elposicionamiento mediante
encoder absoluto norequiere levas
enelrack.

m Lossensores embarcados permitenla
aproximacion maxima entre tarimasy
consiguen asiuna gran compactacion.

30 Transelevadores para tarimas

Transportador embarcado
Ideal para alimentar canales dinamicos
de caminos de rodillos de acimulo por
gravedad. Automatiza totalmente el
llenado de los canales de gravedad.
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Horquilla trilateral

Aplicacion especial utilizada en maquinas
MTO. Permite cubrir soluciones en
almacenes convencionales sin requerir
guiasuperior.

Ofrecelaposibilidad de entregar la carga

frontalmentey almacenarlalateralmente.

www.mecalux.com.mx

Armario eléctrico

Elarmario eléctrico a bordo del
transelevador esta colocado enlaparte
posterior de la columna delantera, y los
controles estan dispuestos de tal manera
que el transelevador pueda ser dirigido
como una unidad individual desde su
plataformasegura.

La conexion eléctricaalacunase efectla
mediante escobillas deslizantes fijadas de
forma flexible ala cuna. La alimentacion
eléctrica del transelevador se puede
suspender gracias a un interruptor
colocado lateralmente en el armario de
alimentaciony seguridades en el exterior
del pasillo.

Modulo de devolucién
deenergiaalared

Opcionalmente, se puede ofrecer un
madulo electronico de devoluciéon de
energiaared, que supone unahorroen el

consumo de electricidad entornoal 15%.

Este dispositivo, que se monta a bordo del
transelevador, conectalatension de

alimentacion del circuito intermedio de los

variadores. De esta forma, cuando los
motores trabajan como generadores, la
mayor parte de suenergia se devuelve ala
red de alimentacion del cliente para que

seaabsorbida por cualquier otro elemento

consumidor conectado aella.

Transmision de datos
Paraestablecerla comunicacién delas
terminales de periferia descentralizada
con el PC o PLC fijos, asi como con los
variadores de velocidad, se utilizan
sistemas de comunicacion 6ptica por
infrarrojos (fotocélulas), con alcances
de hasta240my unavelocidad de
transmision de 1,5 Mbps, para
temperaturas de trabajo de hasta-30°C
sifuera necesario.

Las fotocélulas fijas se ubican enun
extremo del pasilloylas embarcadas en
eltesteroinferior. Parala comunicacion
de datosentre el armarioembarcadoyla
cunadeelevacién, unjuegode
fotocélulasse enfrentaentrelacunay
dicho testero.
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EQUIPO DE PASILLO

El equipamiento

de pasillo se compone
de un carril inferior, un
carril guia superior,
elementos de seguridad,
alimentacion eléctrica,
transmision de datos y
sistemas de medida de
posicion.

W O | E——

El carril inferior

El carril de tipo RN-45 o equivalente viene
fijado alalosa de hormigén por medio de
placas de apoyo con aislante plastico
antivibracioén, distanciadas
adecuadamente dependiendo de la masa
total, parala correcta distribucion de
cargas.

Este sistema de fijacién permite una facil
y rapida nivelacién, tolerando cargas
dindmicasy efectos por variaciones
térmicas.

Lasoldadura entre los diferentes tramos
serealiza de forma especial para soportar
dichas circunstancias.
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El carril guia superior

El carril guia superior puede estar formado
por un perfil HEA120. Se fija alos perfiles
superiores de unién de los cuerpos del
rack mediante placas de ajuste soldadas.

Lasruedas de contraste aplican fuerzas
laterales sobre el carril guia superior.
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Sistemas de medida

de posicion

Paralatoma dela medida de posicion
exactade cada eje, se seleccionael
sistema mas adecuado:

m Detecciondeviga

m Controlarrastre/empuje de tarimas
m Telémetro laser por defecto

m Encoderabsoluto paracirculares

Deteccion de viga

Se hamejorado la deteccion épticade
vigas teniendo en cuenta su flecha con el
fin de afinar la precision del
depésito/extraccion de las cargas
delrack.

www.mecalux.com.mx

Control arrastre/empuje de tarimas
Se cuenta con medidores laser analégicos
para el control de posiciéon de las tarimas,
evitando asfla caida de las mismas por
posible empuje o arrastre.

Telemetros laser

Equipos épticos que miden ladistancia
con altaprecisiényresolucién de 0, 1Tmm
al reflejarse su hazlaser en un reflectante
en el otro extremo. Estos sistemas se
emplean para el control de posicion de
traslaciony elevacion. Alno depender

de ninguin sistema mecanico con desgaste
orueda con deslizamiento, la medida es
directay de gran fiabilidad.
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> EQUIPO DE PASILLO

Encoders absolutos d
Equipos rotativos con valor codificado no

repetitivo niincremental, que entregan un

valor absolutoy distinto por cada vuelta. S —
Mantienen el valor medido aunque la

maquina haya sido desconectada.

Habitualmente seinstalanenlas

horquillas telescépicasy enlos carros 5 2=
satélite. Disponen de dispositivos con iy
acoplamientos sin excesivos = / o W

deslizamientos nidesgastesy con
recorridos normalmente cortos.

Se prevén seguridades eléctricas parala
parada del transelevador en caso de
accesoalos pasillos.
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Sistemas de cambio de pasillo
Cuando larotacion de lamercancianoes
muy alta pero el volumen de
almacenamientosilo es, no es necesario
colocar un transelevador en cada pasillo.
En este caso se utiliza un sistema que
permita cambiar el transelevador de un
pasillo aotro.

m Giroencurva
m Puentedetransbordo

www.mecalux.com.mx

Giroencurva

Eneste sistemaes el transelevador el que
realizalamaniobra de cambio de un
pasillo aotro através de unos desvios de
tipo ferrocarril. Un simple accionamiento
mecanico de los sistemas de tipo "cambio
de agujas” posibilitaseleccionar el pasillo
de destino.

La diferencia principal de estos
transelevadores respecto alos normales
estribaenlaincorporacion de ruedas
giratorias con rodillos guia laterales, que
seintegran en unabancada especial.

Elsistema de giro en curva permite que los
transelevadores se desplacen a
velocidades elevadas en las curvas.

El guiado superior, en curvasy desvios,
consiste en un carril conformado para que
las ruedas de contraste superior del
transelevador no abandonenen ningun
momento el perfil durante su recorrido.

No requiere un mantenimiento adicional,
dado que los elementos de cambio de
pasillo son accionados de formasencilla
mediante sistemas de aire comprimido
con bajo indice de desgaste.

Puente de transbordo

El puente de transbordo esla maquina
encargada de desplazar los transelevadores
de un pasillo aotro.El transelevador se ubica
sobre el puente quedando ancladoy
trasladandose lateralmente hasta el pasillo

de destino donde tendra lugar el transbordo.

Este sistema permite trabajar a mayor
velocidad en elinterior de los pasillos, sibien
resulta menos flexible en cuanto al cambio de
pasillo que el sistema de giro

encurva.

Laimplantacién de uno u otrosistema
implica un estudio exhaustivo de los
condicionantes de cada caso.
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Los translevadores de

Mecalux pueden

funcionar con modo
automatico, semiautomatico
o manual en funcion de las
necesidades.

Modo automatico

(sin hombre a bordo)

Ejecutalas 6rdenes enviadas mediante
una fotocélula de comunicacion desde el
ordenador de gestion de transportes. En
este modo se ejecutan lassiguientes
operaciones:

m Ubicacion.

m Extraccion.

m Cambio de ubicacién.

m Correccionde erroresenalmacén.

m Autoaprendizaje de las ubicaciones del
almacén.

MODOS DE FUNCIONAMIENTO

Modo semiautomatico
Se utiliza pararealizar funciones de
apoyo, como son:

m Acceso automatico a una ubicacion,
posicionando el transelevador
automaticamente en el emplazamiento
demandado por el operario.

m Ciclodehorquillas automatico:
extrae o depositaautomaticamente una
unidad de cargaen ladirecciénindicada
por el operario.

® Reubicaciones de mercancia.
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Modo manual

(con hombre a bordo)

Permite manipular todos los elementos
del transelevador de forma restringida
parallevaracabo tareas de
mantenimientoy reparacion.

Este modo operativo requiere control
visual: siempre se ejecuta mediante
mandos manualesy a bajas velocidades.
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ELEMENTOS DE SEGURIDAD

Elementos de seguridad
abordo

m Escaleras de mano con descansillos
abatibles.

m Cablede seguridad (lineadevida)enel
que anclarelarnésdel operario de
mantenimiento cuando esta utilizando
laescalerade mano con el fin de evitar
unaposible caida. Se suministra con
cadamaquinaun arnésde seguridady
descanso paratrabajos en altura.

m Barandillas de seguridad en todas las
plataformas de mantenimiento para
prevenir eventuales accidentes.

m Plataformas de mantenimiento
dispuestas en las posiciones del
transelevador enlas que no es posible
acceder desde el suelo. Estas son
accesibles desde la escalerade manoo
desdela cabina.

m Ascensor parapersonal de
mantenimiento (opcional),
independiente del sistema de elevacion
delacarga.

www.mecalux.com.mx

Cabinade mando solidario al bastidor de
carga.

Cabina calefactada opcional, en
ascensor o en el bastidor de elevacién,
montada en transelevadores que operan
en ambientes de temperaturas extremas.

Control electrénico certificado con
paradasegura, evitando el contacto con
el tope del extremo de pasillo.

Cabina cerrada paraoperacionesde
mantenimiento con mandos manuales.

Sistema mecanico de detenciénde
exceso de velocidad de elevacion de la
cunaen caso de rotura del cable de
elevacion.

Proteccion magnetotérmicaenlos
cuadros eléctricos contra
sobreintensidadesy sobretensiones.

Proteccion térmica enlos motores
eléctricos mediante sondas de
temperatura contra sobreintensidades.
Limitadores deintensidad enla
alimentacion eléctrica de motores.

Finales de carreraenelevaciony
monitorizacién de las velocidades vertical
y de extraccion de horquillas.

Fotocélula palpadorainstaladaenla
cuna para confirmar las ubicaciones
vacfasy prevenir la caida de tarimas.

Sistema de comprobacién de centraje
de horquillasy carga previo al movimiento
de traslaciony elevacion.

Célculode cargaintegrado enlacuna
deelevacién, queimpide el
funcionamiento con cargas con
sobrepeso o con eventuales defectos.

Mecalux, consciente
delaimportanciade
contar en el puesto de
trabajo con unas
condiciones laborales

Optimas y seguras, ha
dotado a sus
transelevadores de los
medios ergonomicos y de
seguridad necesarios
para realizar de un modo
sencillo las operaciones
de trabajoy
mantenimiento.

Barandilla de seguridad.

Escalerade manoy plataforma de
mantenimiento superior.
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> ELEMENTOS DE SEGURIDAD

Tope hidraulico

Pantalla tactil de control
Barrera de seguridad
Cerramiento de seguridad

Detector de puertacerraday
abierta con una solallave de
acceso

Elementos de seguridad
en pasillo

m Sistemas de paro de emergenciadel
transelevador mediante pulsadores
homologadossituadosen las
posiciones de control manualy en zonas
especificasdelainstalacion.

m Seguridad mecanicaen los extremos
del pasillo, mediante la fijacion rigida de
topes de tipo hidraulico. Dichos
elementos estan calculados para
absorber el impacto producido por el
transelevador cuando se mueve a
velocidad nominal conla cuna cargada.

m Finales de carreraenelpasillopara
gobernar los movimientos de traslacion.

m Zonas de desconexiénde
emergenciaen los extremos del pasillo,
paraimpedir el impacto mecéanico contra
el tope hidraulico.

m Vallados, dispositivos de sefializacion
y circuitos de emergencia ubicados
adecuadamente para permitirun
accesoseguroalospasillosafindellevara
cabo tareas de mantenimiento.

m Pantallatactil de control de botonera.
Elprocedimiento de acceso a pasillose
realiza de acuerdo alanormaarmonizada
UNE-EN528.
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Sistema de transmision
inalambrica de seiales de
seguridad

Unsistema alternativo de transmision al de
sefales através delalineaeléctrica
horizontal es el de sefales de seguridad por
radiofrecuencia, que activan las eventuales
paradas de emergencia delainstalacion.

Estd compuesto por un emisor situado en el
exterior del pasilloy un receptor montado a
bordo del transelevador.

Este sistema presenta una categoria de
seguridad 3segun EN954-1yunIP=d
segunISO13849-1.




Sewile] SaiopeAs|esuRl]

T MECALUX

www.mecalux.com.mx




MECALUX

Para mas informacion visite nuestra web www.mecalux.com.mx
o contacte al email info@mecalux.com

OFICINAS CENTRALES

TIJUANA -Tel. (664) 647 22 00
Blvd. Bellas Artes #9001

Ciudad Industrial Nueva Tijuana
Tijuana, B.C.-C.P.22444

Fax: (664)647 2220

OTRAS LOCALIZACIONES

GUADALAJARA-Tel.(33)3619 1929
Dr.RMichel #709

Col. San Carlos, Sector Reforma
Guadalajara, Jalisco- C.P. 44460
Fax:(33)36192959

HERMOSILLO - Tel. (662) 216 0877
Ave.DelasFlores#21

Esq. Calle Laurel

Col. Libertad

Hermosillo, Sonora-C.P.83137

Fax: (662)262 0702

MATAMOROS -Tel.(868) 811 4400
Ave. LasRusias #2700,

Parque Industrial del Norte

Matamoros, Tamaulipas-C.P.87316
Fax:(868) 8114405

MEXICO, D.F-Tel.(55) 5384 2922
Blvd. Manuel AvilaCamacho #3130
Col. Valle Dorado Piso 6

Oficinas 600B

Plaza City Shops, Tlalnepantla

Edo. de México- C.P. 54020
Fax:(55)5384 2932

MONTERREY -Tel.(81) 83511860
AvenidaD #1125

Col. Haciendalos Morales
SanNicoldsdelos Garza,

Nuevo Le6n

C.P.66495

Fax:(81)83513911

MERIDA -Tel.(999) 912 1860/1861
Tablaje Catastral 23477 -23478

KM 41

Bodegas Yucatan, Bodega 17

Periférico Poniente

Mérida, Yucatan

C.P.97238
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